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Biblia 5.0

Kilenc bibliaforditas teljes szovegii Folio Views adatbadzisa

A keziinkben tartott Biblia-kiadds egyszerre kel miifajt is képuvisel:
a tobbnyelvii szovegkiadds egyszersmind konkordanciaként is haszndlhato.
Ahogyan minden fontosabb szdveg elemzéséhez és haszndlatdhoz,
a Biblidehoz is nagyon hamar, mdr a 11-12. szdzadban késziiltek kiilonféle,
a szévegben valo eligazoddst segité kezikonyvek. A 12. szdzadlol kezdve
a szisztematikus trakidtusokba rendezett bibliai tdrgyszavakat betiirendbe
soroltdk. Ilyenek voltak t6bbek kézott a Thomas Gallus, Robert Grossetestus,
Petrus Cantor vagy az Alanus ab Insulis nevéhez fiiz6do, a szentirds
bizonyos részeihez irott, dltalaban még Commentaria cimet viselo munkdk.
Az ezekben megirt hosszabb szocikkek egy id6 utdn - bizonyos felhaszndlok
koreben — mdr-mdr a Biblia szévegét is helyettesitették.

ntonius de Padua nevéhez flizédik

a Vulgata alapjan kidolgozott elso,

Concordantiae Morales Sacrorum
Bibliorum cimi bibliai leléhelyjegyzék,
melyet a 13. szazad kdzepén kovetett egy
masik, a Hugo de St. Caro vezetésével, al-
litblag mintegy Otszaz ferences szerzetes
kozremiikddésével készitett. Ebben mar
pontos bibliai helymeghatarozas talalhato
minden sz6 mellett. Ezt a rendkiviil nép-
szerll mivet sokan masoltak, és a masola-
sok soran egyre boviilt a terjedelem. A
Conradus de Halberstadt altal a 14. sza-
zad elején a legfontosabb szavakra szorit-
koz6 konkordancia nyomtatasban 1516-
ban, Frankfurtban latott napvilagot.

A héber szoveghez 1523-ban, Velencében
adtak ki el6szor ilyen kézikonyvet nyomta-
tasban, amelynek a 17. szazadban két javi-
tott valtozata is megjelent: a Marius de Co-
latio altal kibovitett Romaban, a Johann
Buxtorf-féle Baselben hagyta el a nyomdat.

Az elsd, gorog nyelvl 6- és ujszovetsé-
gi konkordancidk 1300 koriil késziiltek, és
a rhodoszi Eustalios nevéhez flizédnek.
Hosszu idon at hasznaltdk Erasmus Sch-
midt 1638-ban megjelent, az Ujszovetség-
hez 0sszeallitott munkajat.

Az elsé magyar nyelviek kozil Korosi
Mihdly Ujtestamentumra mutato tabla (Deb-
recen 1739), Boros Istvan Otestamentomra
mutato tabla (Pozsony 1786) cimmel megje-
lent munkait emlithetjiik, amelyeknek alap-
jén 1788-ban, Gydrben jelent meg a teljes

Szentirdashoz vald konkordancia, valamint
részben ezek alapjan késziilt Maklari Pap
Lajos Bibliai egyezményes szotara (1855).

A humanizmus, majd a reformacié kor-
szakaban, mint minden klasszikus, és a ko-
zépkori masolasok soran jelentésen meg-
romlott szoveget, a Biblidét is Gjra a legré-
gebbi kéziratok segitségével igyekeztek
helyreallitani. Ezek a filologiai gondossag-
gal helyreallitott szovegek lettek az alapjai
a 16. szazadban késziil6 nemzeti nyelvii
forditasoknak, valamint a Biblia kiilonféle
nyelven irott szovegeinek dsszevetését le-
hetévé tevd tobbnyelvii kiadasainak.

Ezek koziil a két leghiresebb talan a két
legkorabbi: az egyik az 1514 és 1517 kozott
megjelent hatkdtetes munka, amely eredeti
nyelven tartalmazta a Biblia szovegének for-
rasait. Ennek az els6 nyomtatott kiadasnak
az elémunkalatai mar 1502-ben elkezdddtek
Alcald de Henaresben, iranyitoja Cisneros
biboros volt. Ebben az Oszévetség gorog, la-
tin, héber és kaldeus, az Ujszovetség gorog
és latin nyelven volt olvashato. A kovetkezd
hires Biblia Polyglotta 1568 és 1573 kozott,
Christoph Plantin antwerpeni nyomdajaban,
Arias Montanus kiadasaban, II. Fiilop anya-
gi tamogatasaval latott napvilagot. Ez a
nyolckdtetes konyv szir, kald, latin, gérog és
héber nyelvii Szentirdst tartalmaz.

A jelenlegi kiadas a két miifaj dsszekap-
csolasat teszi lehetéve, és a benne valo ke-
resgélés szamtalan modon lehetséges.
Ezeknek a felsorolasa természetesen tul-
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1épné egy ismertetd kereteit, ezért mind-
Ossze né¢hany példan keresztiil szeretnénk
bemutatni e lehetoségek egy kis részét az-
zal, hogy el6bb-utobb minden felhasznald
maga fog még Gjabb lehetdségeket talalni.

Nézziik meg, eldszor csak egy, példaul a
Karoli-szovegben, hogy a teremtés téma-
korében milyen médon hajthatunk végre
kereséseket!

A Meniiben a Karoli-forditas cimlapjara
kattintva kinyitjuk a kotetet.

Mindenekel6tt egyszeriien elolvashatjuk
magat a teremtéstorténetet, ha tudjuk, hogy
az a Biblia melyik konyvében talalhato:

— a Latkép meniisor Tartalomjegyzék
pontjat kivalasztjuk, és a megfeleld bibliai
helyet beirjuk a megjelend ablakba. A Ka-
roli-féle Biblia ezt kovetden a megfeleld
helyen fog kinyilni;

— ismét a Latkép meniib6l most a Rejtett
szovegek kivalasztasaval megjelennek a
parhuzamos helyek kodjai: ezek egyrészt —
a Karoli-, a reformatus és a Luther-fordi-
tasban — az adott forditason beliili hivatko-
zasi helyeket tartalmazzak, masrészt a ki-
valasztott bibliai vers tobbi szdvegbeli
megfeleldit. Barmelyiket kivalasztva to-
vabbléphetiink akar a mar kinyitott szo-
vegben, akar egy tjabbnak a kinyitasaval.

A fontosnak itélt versekhez konyvjelzot
tehetiink be. Ehhez, miutan kurzorral kije-
16ltiik a kiemelni kivant verset, az Egyéb
mentisor Konyvjelz parancsat kell valasz-
tanunk, majd a megjelend ablakba beirni a
konyvjelz6é altalunk kitalalt elnevezését
(legcélszeriibb, ha ez az illetd vers helye).
A konyvjelzd parancsra mindig az éppen
olvasott szovegbe rakott jelzdink tartalom-
jegyzéke fog megjelenni, és barmelyiket
kivalasztva a megfeleld helyre ugorhatunk.

Megjegyzéseket is flizhetiink egy-egy hely-
hez. Ezeket az Egyéb menii Lapsz€li megjegy-
z¢s parancsat valasztva, a megjelend kis ablakba
(ennek mérete novelhetd!) irhatjuk be. A Biblia
szovegében ezentul kis, sarga ikon jelzi a fel-
jegyzést, amelyet az egér segitségével vehetlink
elé. E feljegyzésekben éppen ugy lehetséges a
keresés, mint a Biblia szovegében:

— ha a keresGablakba példaul a ,,[Lapszéli]”
kifejezést irjuk, a Szavak mezdben bongészhe-
tlink sajat ilyen feljegyzéseink kozott;

—ha emléksziink arra, hogy valahova példaul
az ,ember teremtése” megjegyzést tettik, de
nem tudjuk, hova, a kdvetkez6 szerkezetii kere-
sokifejezéssel kereshetjiik meg:

[Lapszéli: ,,ember teremtése”]

A keresés utan a képernyén megjelenik az
a bibliai vers, amelyhez a megjegyzést fliztiik;

— hasonl6 modon, a szoveg egy-egy sza-
vatkijelolve, a Megjegyzés paranccsal akar hos-
szabb feljegyzéseket is készithetiink bizonyos
helyekre, amelyekbe szintén az imént leirt mo-
don lehetséges a keresés;

— hogy sajat feljegyzéseink kozott meg-
konnyitsiik az eligazodast, nem art, ha kii-
16nféle kiegészitéseinket valamilyen modon
egységes szerkezetben rogzitjiik (példaul cim-
ként mintegy targyszoval latjuk el).

Elobbi keresésiinket folytatva nézziik
meg, hol fordul el6 a mar elévett Karoli-
szovegben a ,teremt” sz0:

— a Keresés parancsra megjelend ablak-
ba beirjuk a ,,teremt” szo6t, majd, mivel ke-
veselljik a hat talalatot, megismételjiik a
keresést, ezattal mar csonkolva: ,teremt”;

— a talalatok szama ezfttal 1ényegesen
tobb (156), a képerny6n a talalatokat tartal-
maz6 rekordok jelennek meg. Hogy mod-
szeresen at tudjuk tekinteni mindent, el6-
szOr a tartalomjegyzéket hivjuk segitségiil:

— a Latkép meniisor Tartalomjegyzék
parancsat valasztjuk ki, ekkor az adott for-
ditasban szerepld konyvek cime, valamint
az azokban 1évé taldlatok szdma jelenik
meg. Egy-egy konyvcimre kattintva az il-
leté konyv fog kinyilni;

— ha ugyanennek a meniisornak a Tala-
lati helyek parancsat valasztjuk, akkor
csak a talalatokat tartalmazo6 konyvek cim-
sora jelenik meg a képernydn. Innen is fel-
lapozhatjuk a kivalasztott szovegrészeket;

— gyorsan végigbongészhetjiik a keresé-
si eredményeket, ha a Tartalomjegyzékbdl
a Keresett szo kornyezet parancsot va-
lasztjuk: igy egy képernyordl, a keresoki-
fejezések rovid szovegkornyezete segitsé-
gével valaszthatjuk ki a minket érdekld lo-
cusokat. A Keresés parancssor Szintek me-
niipontjanak segitségével beallithatjuk,
hogy a talalati helyek meghatarozasa mi-
lyen mélységii legyen: lathatova tehetjiik a
bibliai konyv neve mellett a fejezet és a
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vers szamat is. Ahogyan az el6z0 esetben,
innen is kinyithatjuk a vizsgalt forditast
akar egy-egy konyv elején (a konyv cimé-
re kattintva), akar egy kivalasztott versnél.

A bongészés kozben rajoviink, hogy a ke-
resOkérdést sziikiteniink kell: ki lehet zarni a
JJteremtG” és a ,teremtés” foneveket. A kérdést
ezuttal a kovetkezOképpen fogalmazzuk meg:
HSeremt* nem (teremté* vagy teremtés™®)

— a 124 talalatot végignézziik, a legfon-
tosabbak mellé Konyvjelzét, vagy Meg-
jegyzést tesziink, és ujabb kérdés megfo-
galmazasaval most az ember teremtésére
vonatkozo részeket keressiik meg: ,,teremt*
nem (teremt0* vagy teremtés*) és ember™”’

—amindossze 19 talélat (a talalatok sza-
mat az allapotsorban lathatjuk) lehetévé
teszi, hogy ezuttal mar magaban a szoveg-
ben lapozgatva tanulmanyozzuk azokat:

A talalatokat tobbféle modon jelenithet-
jik meg:

—a Latkép mentisornak a Taldlatokat tar-
talmaz6 rekordok parancsat bekapcsolva
csak a talalati helyeket latjuk a képernydn.
Egy-egy kékkel besatirozott eredményre
rakattintva, a fels@ ablakban lathatova va-
lik az illetd vers pontos bibliai helye;

— ha a Talalatokat tartalmazo rekordokat
kikapcsoljuk, az eredményeket a Karoli-
forditas szovegébodl, az El6z6—-Kovetkezd
billentyiik segitségével nézegethetjiik.

A kiilonféle keresések soran el6fordul-
hat, hogy ujra meg szeretnénk nézni egy
korébban feltett kérdésiinkre kapott ered-
ményt, vagy egy korabbi keresdkérde-
stinkre kapott valasz alapjan egy masik
iranyba akarjuk folytatni a munkat:

— a Keresés parancssor Nyomvonal uta-
sitdsat kivalasztva a megjelend ablakban
végignézhetjiik a program elinditdsa ota
feltett kérdéseinket, és arra sincs sziikség,
hogy a kivalasztottat jrairjuk, hiszen ra-
kattintva azonnal ujraindul a keresés.

A CD hasznalata lehetéséget ad a fordi-
tasok Osszevetésére is.

Vizsgaljuk meg példaul, hogy a Karoli-
forditasbol mar kikereset , teremt*” szonak
mi felel meg a Vulgatdaban. A talalati helyek
szerint versrdl versre haladva egyenként
behivjuk a megfeleld latin szoveget. Az
Osszevetésbdl kideriil, hogy ez a sz6 a nem

csak a latin ,,creo”, hanem a ,,facio” megfe-
leloje is. Ezt az Osszevetést természetesen
barmelyik masik forditassal is megtehet;jiik,
kisebb taldlati mennyiség esetén akar tobb
szoveget is 6sszehasonlithatunk egymassal.

Keressiik meg példaul, hogy a Biblia
szovegében eldfordul-e a ,kutya” szo:

— a keresést kezdjiik az egyszeriiség
kedvéért a magyar forditasokkal: nyissuk
ki a katolikus, a reformatus, és valamelyik
Karoli-forditast széveget;

— ezeket az Ablak meniisor segitségével
vizszintesen vagy fiiggélegesen elrendez-
ve egymas mellé tehetjiik, hogy egyszerre
lathassuk Oket;

— a keresést a keres6ablak Mindenre al-
kalmaz parancsa segitségével egyszerre
mindharom szévegben is végrehajthatjuk,
de kereshetiink kiilon-kiilon is;

— a talalatokat Osszehasonlithatjuk egy-
massal, majd a Taldlati rekordok kikapcsola-
sa és a rejtett szovegek eldhivasa utan lehetd-
vé valik, hogy a magyar versek megfelel6it a
tobbi adatbazisbol is elolvasva megnézziik a
keresett sz0 idegen nyelvii el6fordulasait;

—a, kutya’ szot azonositva a német, latin, an-
gol, gorog és héber nyelvll szovegben, egyen-
ként is végezhetiink kereséseket.

Ilyen jellegii keresésekkel természetesen
nemcsak egy-egy sz6 vagy kifejezés elo-
fordulasait vethetjiik 6ssze, hanem sokkal
Osszetettebb vizsgalatokat is lefolytatha-
tunk a szovegekben, gondoljunk akar stila-
ris dsszevetésekre példaul a magyar fordi-
tasokban, vagy akar nyelvészeti problémak
megoldasara (példaul egy-egy ige vonzata-
nak vizsgalatara), de gyorsan utananézhe-
tiink akar valamely irodalmi ma (pl. Ady
valamelyik istenes versének) bibliai utala-
sainak eredetére, vagy akar egy, a Biblid-
ban hasznalt mértékegység megkeresésére.

A CD megrendelheté: Arcanum DataBases
Kft. 1507 Budapest, Pf.: 99. Tel.: 16-59731.

Biblia 5.0. Kilenc bibliaforditas teljes szovegl
Folio Views adatbazisa. Arcanum DataBases
Kft. Bp. 1997.
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